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Hocnimxeno “Messe de la Pentecéte” ik sICKpaBUH NPHUKIJIAJ] aBTOPCHKOTO TEIITAJBTY
karonuibkoro Csto-Tpoinekoro 6orocnyxinas. [IpoanamizoBano crnenudidyHy KOHIIETIITiIO
“TeosoriyHol My3ukn” MecciaHa, OCMHUCIIEHY KOMIIO3UTOPOM SK “pe30HyBaHHS YHiBepCcymy .
Ha mpuknmagax BHpa3oBOi B3aeMOJIl ippamioHaTbHOI PUTMIKH, KBa3i-IpUTOpiaHCHKOI MOHOIT,
pe30HaHCHOI aKOPJIUKH, TPAHCKPHIIIIH CIiBY NTaxiB MPEACTABIECHO Pi3HI BapiaHTH 3BYKOBOI
neuTinei mitypriuHoi TBopuocTi Mecciana / ‘eblouissement sk BinoOpakeHHsI TPAHCLIEHICHTAILHOTO
PEIIriifHOTO AOCBIAY IIEPKOBHOTO KOMITO3UTOPA-KATOIHKA.

Knrouoei cnosa: Meca, Caro-Tpoilibke 60ToCIy X iHHS, IIEPKOBHHUI KOMITO3UTOP, MecciaH.

Karonuipka 1iepkBa posiiHOBaa CITyXaHHs MY3HKH IiJl 4ac MECH K simplex intuitus,
TOOTO “JIMLE3PiHHA", 3aHYPEHHS Y JITyprikiny mito yepes cnorsaanns (M. IMinep [18,
S. 141], U. Osepar [16, S. 194]). Yuacts y miTyprii BBaxajiacs akTUBHOIO IIiJl 4ac CITiBY
Bipyrouoro 3i0panHs — participatio populi actuosa (I1iti X) [17, S. 23-34]. Komnoszuropu
HE [TOTO/KYBAIINCS 3 IINM TBEpKEHHAM. [Ipr opopMIIeHHI My3HYHOTO T TaIbTy MECH
CTBEPIUKYBaIH, IO simplex intuitus, actuosa BipylOUUX — IIe HE IUIIE JITypridHUN
CIiB, a W y4acTh y LIl MOCIIOBHOCTI PUTYalbHUX JIil YePE3 CIyXaHHs, HXaHH,
JKECTH, PyXH, TOIo. Takux nowisiiiB norpumysascs i Onis’e Meccian. Moro niTypriiini
TBOPH JIEMOHCTPYIOTh KOMILJICKCHE BiITBOpPEHHs «atMocdepu» puryany'. [Tokazoso,
10 B My3WKO3HABYil JITEpaTypi TPaIUIIE€ThCS MOPIBHSIHHA HOTO MY3HKH 3 MOE3i€I0
[Tapns bomgnepa. OcoOMUBICTE BIZIYTTS KOMIIO3UTOPOM PHUTYalbHOI aTMochepu
BTiJIeHa y O0omyIepiBCEKOMY BUCIIOBI “Les parfums, les couleurs et les sons se répondent”
(«apomaru, ¢apOu i 3ByKH KOPECIIOHIYIOTh OAMH 3 ogHMMY»). E. 3aiinens npuBoauTh
noAiOH1 TOPiBHSHHS B 3B’ 513Ky 3 (DEHOMEHOM MECCiaHiIBChKOI CHHECTe3ii. Y TpakTyBaHHi
00rociIy)ke0HOTr0 PUTYaITy “‘CEHC ONIHIET CYTi BUSBIISIETHCS B 1HIIIIN: TEOJIOTIs B €CTETHIL],
ecretuka B Teonorii’ [19, S. 165].

Meccian 6aunB y musique liturgique 60T0CTyKeOHO-PUTYAIBHHUM IIpOIIeC, MPOTE
BBa)kaB 3a Kpallle CIIiyBaTH MUTTEBIH pediekcii, a e kanoniuniii mormi’. I1. Ticcen

! Atmosphire - 3 rper. atmoés — ATUOG, Map, AUXaHHA, — IOHATTA, SIKe BUAB/IAE YaCOBUIL aCIeKT
BorocmyxiHHs i sphire - 3 rpen. o@aipa sphaira, Kyiis, — HOHATTS, OB’ sI3aHe 3 100 IPOCTOPOBUM OYTTAM.
2 IIpu mopiBHAHHI 1[bOr0 peHoMeHy MecciaHa 3 POMaHTUYHOI “Peliri€l0 MUCTELTB” BUPI3HAETHCS
PO3YMiHH:A TBOPYOCTI SIK My3M4HOI TeosIorii abo MTyprii MucTenTBa/TBOPYOCTL. ¥ JMTypriffHOMY CHHTe3i
3ByYaHH, CBiT/Ia, KOTIbOPY, KPUCTAIY, PYXY, PUTMY CTBOPIOETHCS aTMocdepa CIyXiHH:A 60KecTBeHiil Kpaci
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3ayBaXMB 3 IHOTO TPUBOMY: “y MIEPMaHEHTHOMY PE30HYyBaHHI YHiBepcymy Meccian
MaHi(ecTyBaB BUCOKHU CTymHiHb camopediekcii”™. MeTy miei cTaTTi BH3HaYMIA
HEOOXiTHICTh AOCHIAUTH If0 muiiemy B TBopyocTi O. Mecciana. B sikocti mpuknamy
nociy>kuna ioro opranHa Csto-Tpoitieka Meca “Messe de la Pentecote” (1949—-1950).

[Ipomec 03BydyBaHHS OOTOCTYXKEOHOTO PUTyaly KOMITO3UTOp pealli3oByBaB, SK
BiZloMO, Ha ABOX piBHiAX: emidaHigHOMY (epiphanisch) 1 HaBYAIBHO-METOIUIHOMY,
pemicaunbkomy (belerend, handwerklich). Y ix B3aemonii O. MecciaH gocsr piBHOBard,
3aBIAKH SKi CMUTUBUI HOBATOP 1 TBOPEUb HOBUX MY3MYHHX CHCTEM Ta Bi3yaJbHO-
3BYKOBHX EKCIIEPUMEHTIB Y)KUBABCS 3 IPAKTHUKYIOUHM KATOJIHUKOM 1 CITy)KHUTENEeM KYJIBTY.

Y “Messe de la Pentecote” migBeneHO MiACYMKH paHHIX OPTaHHUX TBOPIiB
O. Mecciana. “Messe de la Pentecote” 3naMeHyBaja KpUCTAIII3aIlil0 0araTopiqvHOTO
IMITPOBI3aTOPCHKOTO TOCBiAY KOMITO3UTOpA i yac Oorocmyxinb Stille Messe (“tuxoi”
MecH). Sk BimoMo 3 0ararbox KEpel, KOMIIO3UTOP IUCKPETHO IHTErpyBaB PO3IITH
“Messe de la Pentecote” B neninbHe Tpoinbke borocmyxinas (1951). [licns 3aBeprieHHs
naptutypu O. MecciaH He 11aHyBaB mpeM’epy “Messe de la Pentecéte” Sk ““My3U9HOTO
TBOpY” 1 OYB IPOTH ii KOHIIEPTHOTO BUKOHAHHSI. BiH koMIoHYBaB ‘‘Proprium” karoiuiisKoi
“Missa sine populo” (3 mat. — Meca 0Oe3 cIiBy 3araiy BipyroduX, Tak camo, Missa lecta
abo Stille Messe — “anrana” abo “Tuxa” Meca).

Ilix wac GorocmyxiHHS B posminax “Proprium” MecciaH-OpraHicT KOpHUCTYBaBCS
JacoM, BiiBeeHUM JuIs iMrpoBizamii. [licis Jpyroro Barukancskoro Cobopy Meca THITy
“Missa sine populo” ctana piKiCHUM SBUIIEM KaTOMUIBKUX Oorocmyxkinbk. O. Meccian
BHCTYTIMB TIPOTH pedopM, IO BEIH JO CIPOIIEHHS XyI0KHbO-ECTETHYHOI IIHHOCTI
miTyprii. KoMmo3utop HeomHOpa30BO HATONOMIYBaB, IO YIaCTh yCiX BIpYIOUHX Yy Meci
€ aKTUBHOIO TiJIbKU TOIli, KOJIM BiH MPOSBIISIE CBIIOMY BUMOTIHUBICTD JIO JITYypTiifHOTO
MUCTEITBA, a TAKOXK CHPHIMAE SK TEOJOTIYHY, TaK 1 XYIOKHbO-ECTCTHYHY SKiCTh
miTypriuHoi My3uku. Hadimpocrimuid “my3udHuil cuenapiii” 6orociyxeOHOi Mecu
O. Meccian pearnizyBa B 00yMOBIIEHUX PUTYaJIOM YEPTyBaHHSIX TPUTOPIaHCHKOTO CITiBY
“B unctomy Bursgi” [14, S. 31] 3 opranHnME iMIipoBizamisiMu. OcTaHHI KOMITO3UTOP
IHTErpyBaB y IIJIICHY KOMIO3UIII0 MECU-PUTYaNy Sk les decors instrumentaux
(“iHCTpyMeHTaNbHI Jexoparii’), vitrail sonore («3ByKOBi BiTpaxi»), paysage musical
(“my3muni menzaxi”) [10, S. 55-79], visuelle Impression (“BizyanbHi immpecii”),
akustische Ereignisse (“axyctnuni momii”) [1, S. 15].

Posrisiremo crienudivny KoHIenio “reonorianoi my3ukn” O. MecciaHa y nporeci
TOCTiIoBHOTO aHanisy “Messe de la Pentecéte” nns oprany. [i kpucTanmiuaa exHicTh
CKJIQTa€ThCs 3 0ararbox KOMITOHEHTIB - ItuTar 3i Craporo i HoBoro 3aBiTiB, BAKOpHCTAHHS
TPeIbKUX MOETUIHUX BEPCi, IHAIACHKIX PUTMIB, TIOB’SI3aHUX 3 ABTOPCHKUM PO3YMIHHSAM
PUTYaIIBHOTO Yacy, TPAHCKPHUIIIiH rojociB nTaxiB, Bracaux Modi, Tomo. Llinaum
JOKEPEIIOM JTOCIIJKCHHS MTapTUTYPH TBOPY MOCIYKHIH TEKCTH 3 BUKOHABCHKHMU 1
3MICTOBHUMH TTOSICHEHHSIMU CaMOT'0 KOMITO3UTOpa®.

BceBuinboro. Y 3B’13Ky 3 MM MifKpecIMMO BIUIMB Ha MecciaHa HOITIAAIB TeO/IOra MepIIol MOIOBUHY
XX cromittsa P. [BappiHi i iioro posyMiHHs nmiTyprii siK BisyanpHO-11eppopMaTHBHOrO AiiicTBa, Liturgie als
Schauspiel.

3 “Entscheidend ist aber, dass sich in Messiaens permanentem Raisonieren ein Hoher Grad von Selb-
streflexivitat manifestiert” [20, S. 74].

* Kopuctyemocs IepekaiaMu MeccCiaHiBCbKMX TeKCTiB 3 ¢pp. M. XaitHemaHHa 3 BupanHa Zur Orgel-
musik Olivier Messiaens // Zur Orgelmusik Olivier Messiaens /2 : Von der Messe de la Pentecote bis zum
Livre du Saint Sacrement Sankt Augustin : [Hg. Hermann J. Busch, Michael Heinemann]. - Bonn : Butz,
2008 - Band 3. - S. 195-201. - (Studien zur Orgelmusik).
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Koxen 3 m’stu po3niniB “Messe de la Pentecote” (Cesaro-Tpoinbkoi “Missa
Proprium”) cynpoBOIKY€EThCA KOPOTKHM emirpadom 3 0i0miiHUX TeKcTiB. 3 ix
nmoromororo O. MecciaH KOMEHTYBaB BJIacHY IyMKY Ha IIFO CBATKOBY MiCTEpifo:

L. Entrée (Introitus) , Les langues de feu: “Des langes de feu se posérent sur chacun
d’eux” / Bxin: “] Ha KO)KHOMY 3 HEX BiJOOpa3wiIucs 3UKU monyM’s”’; (Acta apostolorum
IL, 3);

I1. Offertoire (Offertorium), “Les choses visibles et invisibles” | Odepropiii, CBsTi
Japu: “ycboro BuauMoro i HeBuaumoro”’; (Symbole Nicée / Hikelichkuit CumBon Bipn);

1. Consécration (Konsekration), Le don de Sagesse: “L’Esprit-Saint vous rappellera
ce que je vous ai dit” / bnarocnoBenns Cesrux apis; Japu mynpocti: “Cearuit I[yx
HArajae BaM IIpo BCe, 110 s BaM Kasas” (Evangile selom Saint Jean |/ €Banrernie Bix
loanna X1V, 26);

IV. Communion (Kommunion), Les oiseaux et les sources: “Sources d’eau, bénissez
le Seigneur, oiseaux du ciel, bénissez le Seigneur” / Ilpuaacts: [1Taxu 1 mxepena: “BogHi
JoKepena, xBamiTh [ ocriona, itaxu HeGecHi, xBanite Lociona” (Cantiques des trois enfants
/ Ilicuast TppOX oTpoKiB, Dan. III, 77, 80);

V. Sortie, Le vent de L’Esprit: ““Un souffle impétueux remplit toute la maison” (Buxin,
Bitep Hyxy: “MoryTHe AuxaHHs 3al0BHIOE Bech xpam™ (Acta apostolorum 11, 2).

VY mepmriit yactuni “Entrée” O. MecciaH BUKOPHUCTAB T'PEIbKi BEPCH K HKEPETI0
“ippamionanbHOi putMiku” (mpocti jambus, daktylus, spondeus y moennanHi 3i
CKJIQTHUMH - 1T’ ITHCTOITHAMH paone, CEMUCTOITHUMH epitriten i MimanumMu choriambus,
dochmius) [12, S. 195]. Cknagaa momipuTMika BiqoOpasmia OCOOMUBICTh “My3WIHHAX
nofiit”. PUTMiuHUi pO3BUTOK “Entrée ” MiaCyMOBY€ETBCS Y CTPETTI, sIKA MTPUCKOPIOE PYX
ycCixX mapaMeTrpiB My3u4dHOI GakTypu. 3aBepiraabHa (GyHKIlIST TEMATHIHOTO KOMILIEKCY,
CKOHIIEHTPOBAHOMY B OpTraHHIN menali miagKpecieHa KOJOMOAiOHUM TOBEPHEHHSIM
NI0YATKOBOTO MOTHBY Entréey pI/ITMI‘IHOMy 301IbIIIEHHI.

IIpuitom “ippartioHabHOI pUTMIKHK B OpranHii TBopdocti O. Mecciana MySI/II(OSHaBLII
(I/I cbOH Epnvann [4, S. 11-16], K. Epuct [5, S. 108]) TPAKTYIOTh SIK BTiJICHHS
IHIUBiyaTbHOTO aBTOPCHKOTO BapiaHTa My3W4YHOI KoHIENIii yacy XX CTOMITTS.
O. Meccian TParHys YHUKHYTH I1yIbCYI0YOro, MEXaHIYHOIO 4Yacy, o0 BiATBOPUTH
pi3Hi yacoBi BI,Z[‘IyTTSI B IIpHUPOIi cuMyiIbTanHo. Ha mymy . EpavanHa, BUKOPHCTAHHS
TpeubKux BepciB y “Messe de la Pentecote” BinOyBaeThCsl Ha PiBHI ratio i CBITYUTH TIPO
0COOIMBOCTI «MaTeMaTHYHOI» IHTEpIIpeTaiii cBiTy: «3 4aciB Icyca i 10 TenepinmHbporo
yacy BoHa (KOHIIETIIisl 4acy) uyepriaja 3 JpKepen TPerbKoi KynbTypH (ratio). Ane Cstuit
Jyx, 110 3mIsSHYBCS Ha arioCTOMNIB, PO3MOBCIONNB HA SBUIIIA MI3HAHHS intuitio, OTKe, He
BCE MOXKITUBO OCSITHYTH 3 JIOTIYHOTO MODIISA LY. TOMY TpEIbKi pUTMH Y MIEPIIOMY PO3Iiii
“Messe de la PentecOte” BIT9yKyIOTbCS KOMIIO3UTOPOM SK ippallioHajbHI I[iIHHOCTI.
Taxox ciryxad, T0o30aBI€HUH OMTOPH 1 MOXKITUBOCTI CIIPUMHATTS TIePiOJUIHOI METPHKH,
3aHYPIOETHCSA Y BIIUYTTS Ha3BUYAIHO BUTBHOT, 3MIHHOI i HEKOHTPOJIHOBAHOT PUTMIKIDY
[4,S. 14] (BcT. — 4. €)).

Jlo BUpilIEHHS BEPTHKAIbHO-TOPH3OHTAIBHOT CHMBONIKH (“emiaHiaHOTO”/
“pemicHuIbKOr0”) B Meci O. MecciaH TakoX CIOYaTKy MiAIHIIOB 3 pamioHalIbHOTO
MOTVISITY: Y CITiBBiTHOIIEHH] TOPU30HTAFHIX (MEJIOMIHHIX i pUTMIYHUX) 1 BEpTHKATLHAX
(rapMOHIHIX ) TapaMeTpiB My3UdHOT MOBH. He BUTIaIKOBO Y My3HKO3HABUHIA JIiTEpaTypi
“Messe de la Pentecote” TpaKTyeThCs SIK pyODKHUI TBip, IO JEMOHCTPYE TOBEPHEHHS

> Hikeitcpkuit CumBon Bipu BrrodeHuit B ckaag Mecu 3 IX CTOMITS Mic/as KaTOMUIBKMX cOOOPIB ¥
Hixei (Hia) (325 poky) i Koncrantunononi (381 poky).
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MHCJIEHHS KOMITO3MTOPA BiJl TOHAJIBHOI0/MOJATEHOTO 10 JOAeKa(pOHHOTO/aTOHAIEHOT0®,
Hanpuknan, y BCTymHHEX akopax mepIroi YacTHHHU o4eBHIHA TiepeBara, sky O. Meccian
Ha/IaBaB KBAPTOBUM aKOpJaM.

Ilpuknan 1. “Messe de la Pentecote. Entrée”.

Mudrre (rythmes grees trailés en valenrs frrationnelles)
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V 3B’s3Ky 3i cunecretukoro O. Mecciana rapmMoHis € TyT 6a3ucoMm “‘emMaHcunanii
temGpy” (M. Toiiciep) [6]. Y 1bOMy IIPHKIAi CTA€ OYEBUIHIM, IO KOMIIO3UTOP CBOE
BITYYTTS 3BYKO-KONBOPY aKIIEHTYBaB y rapMoHii He y (QyHKIIHHUX, a Y TeMOPOBUX
CITIBBITHOMIEHHSAX. Y CHIBCTaBIE€HHI aKOPJIOBUX CTPYKTYpP BEPXHBOTO PETiCTpy
3 KaHTyCcOM 0aca MOYKHA MOOAYNTH PHCH MECCIaHIBCHKOTO CIPHIHATTS 3ByKa Kpi3b
MpU3MY OOEPTOHOBOTO CIIEKTpa.

Bonnouac, HemepenbadeHicTh 200 OAHOYACHICTh KOHTPACTIB 3BYKOBOI MalliTpu
z[eMOHCpre TBOpumii mponec O. MecciaHa sk IHTYITHBHHI aKT, IO ITOPOIKYE

“qapiBHicTh HeMOxnUBOCTel (“Reiz der Unmoglichkeiten ). Y npyriii yactuHi Mecu
“Olffertoire” iHTYiis HION PO3ITOBCIOMKYETHCS HA TEONOTIUHY Gopmyiry CumBoiy Bipu —
TBopust “Bchoro Bumumoro i HeBUaAMMOTO . KoMmo3utop TpakTyBaB ‘‘HeBHANME”
mpekpacHe, sk 0yTta Cesitoro Jlyxa, sike CBIT HE MOXE OCATHYTH, OCKLIbKH HEBHIIUME
3aBXK/IM € aHTUIIOIOM BUINMOTO: “‘BIMipH BcecBiTOM i IPOTOH, AyXOBHUI 1 MaTepiabHAN
CBIT, MIJTICTB 1 TPiX, aHTEII 1 JIFOMWHA, BIIaJia CBIT/IA i BJaa MiTbMH, KOJIMBaHHS aTMOochepHu
1 ITYyprifiHAN CIIiB, CIiB NITaxiB, 3ByYaHHs KpaIleib BOJH, BCE, 11O SICHO 1 BiTIyTHO, 1 BCE,
o € TaeMHUYUM, Haanpuporaum” [12, S. 197]. [IpoTe y KOMITO3UIIIHHUX MPUHITHITAX
MaHy€ YiTKUHA TOPSAOK, YACIOBUAN PO3paxyHOK, iHI[I/IBiI[yaJ'ILHa opraHi:sauiﬂ PUTMIKH.

Hpyry dactuny KOMII03HTOP CHMBOJIIYHO TOAUIMB Ha CiM PO3IALTIB 3 KOJOIO.
TemaTudHi B3a€MO3B’A3KU MiX poszunaMH YTBOPIOIOTh 13€PKajlbHO-CHMETPHIHY
TPUYACTHHHICTH. B 0CHOBI pUTMiuHOI Oprasizaii — XpUCTHUSHChKA YMCIIOBA CUMBOJIIKa
Tpitini. Y nepmomy posaimi (A: Bien modéré) KOMIIO3UTOP BUKOPUCTAB TP 1HAIMCHKI

¢ “Die «Messe de la Pentectte» ist ein Werk des Ubergangs von der tonalen und modusgebundenen

Schreibweise Messiaens zu einer Harmonik, die sich an Atonalitit und Zwolftontechnik orientiert” [5, S.
191].

7 “S] HiKONMM He KOPUCTYBABCs NMEBHMM CTmeM abo 3acobom HaBMucHO. S BuxopucroByo Modi i
PVITMM aBTOMATIYHO i IHCTMHKTMBHO, He 3aMIUCITIOI0YICH, 9 MOITIO 6 1e 6yTu iHakumMm. 5 Bunpo6osyio
i 6axaHHA KOPUCTYBATUCA CepiilHOI TEXHIKOI0, AKIO BOHA MEHi panToBO 3Ha06uTbCA. S 3aitMaBcs B
KOHCepBaTopil JOCTaTHBO [OBIUIT YaC rapMoOHi€lo, 106 oBooAiTH cBobonow ¢aHrasii, iHcnipoBaHO©
MUTTEBOCTAMU TIPM HEOOXITHOCTI 3po6UTH TeMy, eckis, iHcTpymeHTyBaHHs / “Ich habe mich nie irgen-
deiner Schreibweise absichtlich bedient. Ich verwende Modi und Rhythmen automatisch und instinktiv, ja
ohne zu begreifen, dass es anders sein konnte ... Wenn ich Lust habe mich der Reihentechnik zu bedienen,
weil ich plétzlich ihrer bedarf? Ich habe mich am Conservatoire lange genug mit der Harmonielehre befasst,
um die Freiheit zu besitzen, meiner Phantasie und der Notwendigkeit des Themas, des Vorwurfs, der Instru-
mentation, der Erregung des Augenblicks zu folgen” // Llut. mo: Rostand Claude. Olivier Messiaen / Claude
Rostand // Neue Zeitschrift fiir Musik : Melos / 13. — Mainz : Schott, 1956 — S. 396.
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noetuuHi Bepcu (Degi-Talas) — Tritiya, Caturthaka, Nihsankalila. Ratio TpeubKkux
BEpCiB HIOW IPOTHCTABJICHO TYT IHIIACHKOMY Spiritus. JlomydeHHs 1o BUpa3oBoi chepu
KaTOJIMLIbKOT MECH 1HAIMChKUX PUTMIB IIOB’ sI3aHU, BOUCBH/Ib, 3 KAPTUHHO-TEATPAILHUM
cpuiHTTSIM JTiTyprii O. MecciaHoM sk “3a4apoBaHicTh puTyasibHicTIO 8. KoMmo3uTop
nepcoHidiKyBaB pUTMIKY BEPCIB (personnages rythmiques)’, OTUCYI0UH 00pa3, Xapakrep
1 (hyHKIIIFO KOokHOTO 3 HEX. HaBenemo dparmenT 3 maptutypHux TekctiB O. Mecciana:
“VsBiMO co0i TeaTpalibHy CHTYaIIiI0: TPY MEPCOHAXI ITepe/I CIIOKYTYBAaHHSM: TIEPIIINH i€,
BeJie TPy 3a cO00¥0, IPYTHH MPUBEICHUH Y PyX MisSIMH TIEPILIOTO, a TPETiH JIHIIE MPUCYTHIH
Mpu KOH(QIIIKTI, HE BTPYYA€ETHCS, HE PyXa€ThCs, a JIMIIE crocTepirae. BiqnosinHo 1o
IIbOT'O MA€EMO B HasIBHOCTI TPU PUTMIYHI TPYIH: [...] «IIepiIa HepyxoMa, Ipyra 3pOCTae,
Tpeta 3MeHyeToes»” [12, S. 72]. — (mepeknan Miid. — A. €.). HagBHicTh “«cTaTraHOD»
TpyTIU personnages rythmiques yTBOPIOE IIEHTPAIBHY BiCh, SIka BPIBHOBAYKY€ BUAO3MIHHI,
«IUHAMI4HI» personnages rythmiques 3 MaTeMaTHYHO YiTKO PO3PaXOBaHHM 4YacoM
Il cy0’eKTiB (PUTMIYHO CKOPOYCHHM i PUTMIYHO 3POCTAIOYUM OJHOYACHO)» [12,
S. 196]. O4yeBHuIHO, B CHIPUTYadbHUX SKOCTAX IHAINCHKOI PUTMIKH KOMIIO3UTODPA
0COONIMBO 3alliKaBHJIa iX CTPYKTYpHA HiTKICTH 1 BpiBHOBaxkeHicTh. st O. Mecciana
HaWBa)XJIMBIIIUM KOHCTPYKTHBHUM NPUHIHUIIOM ILiJiCHOT KOMIO3HIII CIyXXnia
“piBHOBara”, mAMOpAIKOBaHA KOHKPETHUM 3aKoHaM. | IpuHIMIH pUTMidHOT piBHOBAarn
O. MecciaH pi3HOMaHITHO CTBEP/UKYE BiJ movyarky A0 Kinms. [Ipore B ocTaHHi# qacTuHI
Mecu “Sortie” BOHH peai3ylOThCS HE HA OCHOBI 1HAIMNCHKUX PUTMIB, 8 Y PUTMIYHHAX
TPAHCKPUIIIIAX “TONOCIB NTaxiB”.

Y My3nKO3HaBYHH JIiTEpaTypi 0COOIMBY yBary 3BepTar0Th Ha TPUTOPiaHiKy Y TBOPYOCTI
O. Mecciana. Komno3urop ocoOUCTO BKa3yBaB y HapTUTypax ab0 MOSCHIOBAJIBHUX
TEKCTaX Ha KOHKPETHI TPUTOpiaHChKi JKepesa, OCKUTBKY PiIKO 3BEpTaBCs 0 MoJenel
UTYBaHHS, 10 Bigpa3y BmizHatoTbed. ndpyroun Momyc xopaiy mia IpHKPacoro
«BIJIBHO BiOPYHOYO0T MeTi3MaTHKU» %, KOMITO3UTOP T IKPECITIOBAB, 110 «TPUTOPIaHCHKHIA
XOpall € HeBHUYCPITHUM [DKEPEIOM PiAKICHUX €KCHPECHUBHHMX MEJIOAWYHUX BHIO3MIiH»
[12,S.51].

VY npyromy posnini (B: Modéré) opran iHTOHy€e XpoMaTHdHy TEMY, MEIOIWYHI
napaMeTpHy SIKOi MOXKHa TPaKTYBaTH SIK BiAUY)KEHHS BiJl MOHOJUYHHMX NPUHIUIIIB
TPUTOpiaHIKU: MUPOKUH Jiana3oH, BUCOKHHA PETICTP, «IHCTPYMEHTAIbHUIN» TeMOp,
3aBEPIUEHHS TEMU CHajarduM TPUTOHOM. He3Bakatoum Ha 1€, BIAUYTTS MOHOZXII
30epiraeTbcs, Xoua TPUTOpiaHCHKA JTIHEAPHICTh Ha0yBa€ BETMKOTO 00’ €MY, OCATHYTOTO
O. MecciaHoM y IpOCTOPOBUX KOOPAWHATAX BEPX—HU3, INIMOMHA—BHCOTA, TOPU30HTAIIb—
BEPTHKaJIb—IiarOHaIb.

8 TIpu TearpanbHicTb MucieHHs Mecciana auB. y: Meischein Burkhard. Ein Theologie mit Sinn fiir das
Theatralische / Burkhard Meischein // Zur Orgelmusik Olivier Messiaens /2 : Von der Messe de la Pentecote
bis zum Livre du Saint Sacrement Sankt Augustin . - Bonn : Butz, 2008. - Band 3. - S. 13-20. - (Studien
zur Orgelmusik).

° ToC/MiHMKY BifI3HaYAIOTh TAKOX, 110 TPAKTyBaHHA personnages rythmiques B TBopuocti Mecciana
BU3HA4Ya€ HOBUIT eTall PO3BUTKY PUTMIYHMX HPMHLMIIB Bifl «IOFATKOBUX PUTMIB» O «HE3BOPOTHIX
purmiB» // Ernst Karin. Der Beitrag Olivier Messiaens zur Orgelmusik des 20. Jahrhunderts / Karin Ernst.
- Freiburg i.Br. : Hochschulverl,, 1980. - S. 140; ITopibue TrymadeHHs iHAICHKMX PUTMIYHUX PSIB K
«PUTMIYHUX IMEPCOHAXIB» 3yCTpiyaeThcsi B TeKCTax HosicHeHb Mecciana o Turangalila-Sinfonie, siki
HaBoputh K. Camrioenb // Samuel Claude. Entretiens avec Olivier Messiaen / Claude Samuel. - Paris : Bel-
fond, 1967. - S. 72.

TIpo ue peranpHinre guB. B: Ernst Karin. Der Beitrag Olivier Messiaens zur Orgelmusik des 20. Jah-
rhunderts [5, S. 141].
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[puxman 2. “Messe de la Pentecote. Offertoire”. Po3nin B: Modéré

Modere
Pﬂs.ugﬁm;. 5 :

HactynHuit atoHanpHUI KOHTpAMyHKT (Vif — )KUBO) € CIOJIYYHOIO JIAHKOIO MiXK
MOHOIWYHHUM 1 ToMooHHNM 1actamu “Offertoire”. Ha moyarky Tpetsoro po3ainy (C:
Presque vif) y mapTutypi MICTUTBCSI BKa3iBKa KOMIO3HUTOpA “infervisions sur 5 durées
chromatiques” | “TiepecTaHOBKH 5 XpoMaTmuHWX 4acoBux BuMipiB” [12, S. 5]. Ilix
BH3HAYCHHIM ‘‘XpPOMATHYHUN Ma€ThCS TYT HA yBa3i HE MENOAWYHUI, a PUTMIUYHUI
MOJZyC, II0 BUKOHYE (YHKITIFO TTOCTYIIOBOTO 3aMOBHEHHS Yacy (piKCOBaHUM PSIOM
TpUBaJIOCTeH (Y PIBHOMIPHO-TIOCTYIIAIFHOMY PYCi Bii OMHIET MIICTHAMIATOI A0 T’ ATH
— 1-2-3-4-5). lepBuHHMIA psij 3a3HAE PSILy TIEPMYyTAIlill, IKi TPYMYIOTHCS MO BEPTHKAII
(TpuromnocHo) i mo ropu3oHTaNi. KOMIIO3UTOpP WiTKO MPOCTABIsE Y MAPTUTYPi BKA3iBKU
Ha TIOYATKy ¥ y KiHIII KO)KHOTO PUTMIYHOTO MOAycCy. YacoBi mapamMeTpy mo4aTKOBOTO
MOJyCy BHKJIQJIeHI Y BEpXHHOMY TOJIOCI.

Ipuxnan 3. “Messe de la Pentecote. Offertoire”. Po3nin C: Presque vif

Y cepemHpOMY 1 HIKHROMY TOJIOCAX PATM BapirfO€ThCS BIATIOBITHO 10 MECCiaHIBCHKOTO
MIPUHITUITY ITIEPMYTAIlil: BiJ TOYaTKOBO 33J]aHOT MOCIIAOBHOCTI MIiCTHAAIATHX 1-2-3-4-5
YTBOPIOKOTHCS BapiaHTH PUTMIYHOTO MOJTYCY IUISIXOM 3CYBiB YHCIIOBUX CITiBBITHOIIIEHD —
y cepemHbpoMYy ToJoci 5-4-1-2-3; y HmKHBOMY TONOCi — 3-5-1-2-4.

[puxmnan 4. “Messe de la Pentecote. Offertoire”. Po3nin C: Presque vif

Presque vif (inferversions sur 5 durces eﬂmmm‘t';mre'_s‘)
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Edexr “ippamioHanpHOT pUTMiKKH~ BHHHKA€E TYT 3a JOIOMOTOK BapiiioBaHOI,
“MepexTIIMBOI” OCTHHATHOCTI, [0 YTBOPHJIACSA 332 PaXyHOK IPOTPECYIOHOi KiIbKOCTI
MEPMyTaIliid MOYaTKOBOTO PUTMIYHOTO MOAYCY i B CyMi gocsarana Tpuaisata (12+18).
ParnrToBa 3ynuHKa MiXk TpyTiaMu IIepMyTalliil CTBOPIOE BITYYTTS HECTIOAIBAHOT ITEPEIIIKOIH,
mo BUHUKae Ha mUrixy. O. Meccian 03ByuuB ii 4epe3 HEHTpaibHI B TAPMOHIYHOMY
1 pUTMIYHOMY acmeKkTax “‘rapdaHHs” HHU3BKOTO 0acoBOro ¢ y Qarora, sIKHii TeMOpOBO
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nepcoHiikye “ToI0oC amoKaJTiNTUYHOTO SBipa” (“Brullen des apokalyplischen
Ungeheuers ) [12 S. 196]. Purmiuna p13HOMaH1THICTI> KOPECTIOH/TY€ TyT 3 TapMOHIYHOIO:
KOXXHUH PUTMIYHHUHA MOZyC Mae CBifl BapiaHT rapmoHizauii MecciaHoBcbkuMHu Modi

“obmeskeHol TpaHcno3uwii”. IIoTpiliHICTh YHCIOBUX 3aKOHOMIpHICTEH (TpHXrojoccs
sty durées, 30 mepMyTartiii, 3rpynoBanux mo 12 /1+2=3/u 18 /1+8=9/) He BMOBIIOIOTHCS
CIIyXOM, ajie SIBIs€ COOO0I0 IHTENEKTyalbHO MPOAYMAaHUH ‘‘3aKONOBAaHUH ™ TEOJIOrTYHUN
ceHc tpuHiTapHOCTi (3-9 sk 3x3) Cesito-TpoinpKoi MecH.

Y uerBepromy posaini “Offertoire” TMOBEPTAETHCS TeMaTHYHUHA MaTepiaJI MOHOI{
B, NI0MOBHEHHIA 1HOTO Pa3y KOHTPAIyHKTOM, IO IHTOHYE CaMOCTIHHMH ME/IOIMIHHH
Mopyc. BinnoBimHO 3 BKa3iBKOIO KOMIIO3HTOpa (“Neumen des gregorzamschen Chorals
verwendet”) y BBiTHOMY TeKCTi 10 “Messe de la PentecOte” BUKOPHUCTOBYETHCS
HeBMeHMI mpuHOUM Komnoswumii [12, S. 197]. KoHTparyHKT 0 KBa3i-TpUropiaHchKol
TEMH SIBJISIE COOOFO MEIOIIF0 BY3bKOTO JTiana30Hy (ITOPIBHSHO 3 XPOMaTHYHUM BapiaHTOM
TPUTOPIaHCHKOTO DKEpena) 3 aKkyCTHYHUMHU PO3LIMPEHHAMH [0 2-X OKTaB 33 PaXyHOK
Mmeni3MiB. Tpupasose noBepHeHHs MaTepiany B K T € M ¥, BUKJIQICHOI Y TOPU30HTaJIbHUX
napaMeTpax (MOHOAHMYHOMY a00 KOHTPAITyHKTHYHOMY ) 3aJTUIIAETHCS CTA01TbHIM.

[Ipu moBTOpeHHI TeMaTndHOTO Marepiany C B I’ atoMy po3aini “Offertoire” KOHTEKCT
“ippaIrlioHa’TbHOI PUTMIKH’, peai30BaHUi y MaTeMaTHIHO 3alIM(PpPOBAHNX PUTMITHAX
1 TApMOHIYHHX 3MiHAaX, TaKOX HaOyBae cTabinpHOCTI. [IpuHImT epmyTaniii “infervisions
sur 5 durées chromatiques” 30epiraeThCs JIUIIE ¥ TIEJATBHOMY 1 CEPEIHBOMY TOJIOCaX.
HatowmicTh BepxHili TOJIOC YTBOPIOE OCTUHATHUH PiBHOMIPHO-PUTMIYHUI KOHTPAITYHKT
MICTHAMIIATHX.

Biguyrts “HeBumumoro” taiHcTBa “Offertoire”, “3akomoBane” O. MeccianoM
y “ippamioHanpbHUX”’ PUTMIYHUX 1 MOJANBHHUX MapaMeTpax TeMaTHU3My, KOMIIO3UTOP
OB’ 513aB 3 TEMHHM CBITOM “HeBizjomoro”. [IpoTe Ha 3aBepIlieHHs KapTHH ‘aloKaTiMTHYHOT
0e30aHI” 3 “altOKATINTHYHAM 3BipOM”’, KOHKPETH30BaHUX aBTOPCHKHIMH KOMEHTaPSIMHU
1 BKa3iBKaMH B TAPTUTYPi THITY sombre (TIOXMYpPO, y HU3BKIH PETiCTpOBIIi TPyO i TOpHIB),
3BYYaHHS PaITOBO MPOSICHIOETHCS. Pi3KkHii KOHTpAcCT 70 CBITy “TeMpsBH’ BiI0OyBa€THCS
yepes3 MOBepHEHHS MeJIoAiiHOT TeMu B y moctomy posfimi “Offertoire”, BuknaaeHoMy
B mpo3opoMy ¢ureliToBoMy perictpi. Tema 3By4HTh y 30ibII€HHI, B JBOXOKTAaBHOMY
YHICOHHOMY KOHTPAIlyHKTi BEpXHBOTO I'OJIOCY 3 IEAAJbHOI0 HapTiero. XapaxTep
BUKOHAHHS yTOUHEHHI aBTOPOM SIK staccato goutte d’eau / “cTakkaTo K Kparuti BOgu”
Yy BEpXHBOMY KOHTPAIYHKTI 1 AK /egato, MO “TIEpeTBOPIOE Kparuli BOAW B 3ByYaHHS
JI3BOHY.., TyHU.., BiICBidyBaHHA HIMOY” y HW)KHHOMY KOHTPANmyHKTI MeJalbHOI
naprii. CTBOpEeHO XKMBOIHCHY aTMocdepy 3By4aHHS «royIociB mpuponu». o temu
T AKITFOYa€THCSA HOBHI PUTMIYHHUH €JIeMEeHT — TPAHCKPHIIIIis “Tojocy nraxa” (BKa3iBKa
B MapTUTYpi: oiseau — 3 ¢p. nrax). Hamani — 8 Communion i Sortie — O. Meccian
KOHKPETH3Y€ TEMOPH «MEJIOiH MTaxiB»: YOpHOTO Npo3na (merle), conos’s (rossignol),
303y7i (coucou), xaBopoHka (alouettes).

Y ceomomy po3aini “Offertoire” moBepTaeThCA IEPBUHHUI Martepian personnages
rythmiques. Tak yTBOpro€eTbCs apkoBa cumeTpudHa cTpykrypa ABCBCBA, y skiit
[EHTPaJbHY ITO3UIIi0 3aliMa€ KBa3i-TpUTOpPiaHCHKUI MOHOUYHII KoMILTeke. “Offertoire”
3aBEPIIYETHCS MIiHIATIOPHOK KOJOI0, IO MICTHTH ()parMeHTapHi peMiHicIeHIil
HaWBaKITUBIMINX TONI€BUX MOMEHTIB: MOHOJUYHOI TEMH, “TOJOCY amOKaJIIMTHIHOTO
3Bipa”, “ronocy nraxa”. Hecriiike 3BydaHHs 3aBEpIIAIBHOTO “pe30HAHCAKOPIY’ Pa3oM
3 TPUBAJIUM 3racarounuM diminuendo CIPUMMAETHCS K 3HAK TUTAHHA [TepesT “‘HeBiIOMUM”,

LR I3

HeBI/I,Z[I/IMI/IM lppaHIOHaJ'ILHI/IM
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VY Tperiii (uenTpansHoi) dactuHi “Consécration (Le Don de Sagesse)” ronoBHUN
MeJIOMUHK MOfyc iHcHipye Tpuropianchka “Alleluja” no Cesaro-Tpoiupkoi MecH. i
Bukopuctanas O. MecciaH 3adikcyBaB y maptutypi: neumes plain-chantesques. 1lpn
CHiBCTaBIIEHHI aBTOPCHKOI TeMH “Alleluja” 3 TpUTOpiaHCEKUM JHKEPETIOM CTaE OUSBHIIHIM,
mo “moHonuyHa JdiHiA” O. MecciaHa, BIATBOPIOIOYH JHIIIE MENi3MaTHYHUN KOHTYD
rpuropiaeckkoi “Alleluia”, neMOHCTpYE 1HII IHTEPBAIBHI 1 PUTMIYHI CITiBBIAHOIICHHSI.

Ipuknan 5. “Alleluia”, Vers 2 3 Graduale Triplex

Halleluja-Vers 2
o Lo nd T g

o, T T gy
§ =EH iI:o h s | |’| =°o'i
] 0 0

A L-LE~ LU-IA.

IIpuknan 6. Tema 3 TpeThoi yacTurm “Messe de la Pentecote — Consécration (neumes
plain-chantesques)”

Pos: clarinette, nazard, quintaton 16

TeMaTnIHUM 3€pHOM TEMH € BHUCXITHUH TPHUTOH, OOpaMIICHUH CEKCTOBHM XOIIOM.
[Tomi6HO (XpOMaTHYHO) KOHCTpYyIOBalacs i MOHOAWYHA TeMa 3 APYroi 4acTUHHU
“Offertoire”. Y “Consécration” KOHTYp TEMH BapilO€EThCA MPHU KOXXHOMY HOBOMY
MOBTOPEHHI: TPUPA30Be 3BYYaHHS “‘quasi plain-chantesques” sk ‘“3ByKOBUH KOHTYp”
[3, S. 355] mitypriiitHoro putyany OmarocmoBenHs Carux Hapie (“Consécration’)
KaTOJIMLIBKOI MECH.

Tema obpamiena mBoma pedpeHaMu, B OCHOBI SKHX MecciaH MOKJIaB iHIIHCHKI
putmu. Y nepmomy pedperi O. Meccian ykazye Ha put™ Simhavikrama (3 iH1. — “cruna
neBa’’) — CIIOKIHHUH 1 BETUYHWH, Y APYTOMY — Ha pyxoMuid put™ Micra varna (3 iHI. —
“sMinryBanHs Kombopi”) [12, S. 198]. Obunsa pedpeHn moenHaHi CHITEHUM TEMOPOM
neanbHOI mapTii (B PeTicTpoBIl TOpHY). SIK migKpecitoBaB aBTop, “o0uaBa pedpeHu
€ «3ByKOBHMH KOMIUIeKcaMu». KoXHUII TOH Ma€ BIacCHUN akopX 1 BIACHHUHA TemOp.
AKOpPIIOBI KOMIUIEKCH CKJIQNalOThCS 3 «JIOMIHAHTAKKOPAY» 1 «PEe30HAHCAKOPAY» |...]
Axopau 1 TeMOpH YTBOPIOIOTE B 0ACOBOMY TOJIOCI «MEJIOMIF0 PE30HAHCIBY» 1 «MEeJOoIito
TeMOpiB»” [12, S. 198].

Tema i 00maBa pepeHN BUKIIAACHI JaKOHIYHO. bararopa3oBe MOBTOPEHHS KOPOTKHUX,
MEJOANYHO, PUTMIYHO, TEMOPOBO CTAaOINBHUX TeM-(DOPMYI CTBOPIOE PUTYATbHY
atmocdepy TaiHcTBa 00psamy €Bxapuctii. OcoOnuBa MpUBaOIUBICTh 3BYYaHHS
JIOCATAETHCSA TYT BiJI MOEAHAHHA “MiHIiK 1 “hap0” MOHOIMIHOTO BOKATI3Y 1 “pe30HaHCHOI”
akopaukH. Sk Baano momituna 3. ApeHc, “mij ippeanbHi KOTbOPH 3BYH9aHHS X CTHCITHX
MeNOoNiHHUX (OPMYN YBHPAZHIOETHCS CTPOKara, Majarda YPOUHCTICTh (PaHIly3bKAX
cobopis. biykarodi Memi3Mu KpaCHOMOBHO TAEMHITYO CBiT9aTh PO MPUCYTHICTH CBATOTO
Hyxa”'! — (mepeknan miii. — A. €.).

! Das Orgelwerk Messiaens / [Ahrens Siglinde, Hans-Dieter Moller, Almut Rof3ler]. - Duisburg : Gilles
& Franke Verlag, 1976. - S. 40.
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OTxe, y IEHTpalTbHOMY po3aiii “Messe de la Pentecote” 3BeieHi pa3oM CTPYKTYPHO
YHOPSIAKOBaHI 3BYyYaHHs iHIIMCHKHX, TPUTOPIaHCHKUX JIXKEpeJN 1 ToJ0CiB MTaxiB.
UYepe3 MOBTOPEHHS LIMX 3BYKOIIMCHUX TEMAaTHYHHUX KOMILJIEKCIB PO3KPHBAETHCA 00pa3
HECKIHUYEHHOT MPHUPOAN SIK OOKECTBEHHOTO TBOPIHHS — NTaxiB sIK 00KECTBEHHUX,
“HebecHUX Kyp’ €piB”’, BOIHU SIK “‘€IIEMEHTY, IO Japye KUATTS, HKEPEIIO CBATOCTI.

VY gerBepriit yactuni “Communion (Les oiseaux et les sources)” O. Meccian
3BEpHYBCS 10 heHOMEeHY “pUTMiuHHMX Moaenel npupoan”. “Tomocu npuponu” (“nraxy’/
oiseau, “Kparuti Bogu’/goutte d’eau), mo GpparMeHTapHo o3BydeHi B “Consécration”,
B “Communion” CTalOTh MPOBITHUM 3BYKOBUM KOMIUIEKCOM, Y SKOMY BUPa3HO
KOPECIOHYIOTh /IBa MOTHBHI JDKepena: “TIepmnid, COpSIMOBAaHUH 0 BOIH, APYTHH —
o nraxiB. UyTu To 303ym0, To conoB’ss” [12, S. 199]. Sk 3aznauuB O. MecciaHn,
MOYATKOBE “‘COJIO YOPHOTO APO3/a HACKPI3HO IPOHU3aHE 3BYYaHHSIM Kpariesib BOIH. |... ]
Bonu manaroTh 3 pi3HOT BUCOTH [...], OXHOMaHITHICTb MEIOMIHHOTO PYXy MOETHYEThCS
3 HepiBHOMIpHIicTIO puTMiku” [5, S. 199]. Menonuuno odopmiieHiit Temi “Les oiseaux
et les sources”/“nTaxiB i Kpamens pKepena” KOMIIO3UTOP MPOTHUCTABIIAE TapMOHINHY
TeMy, B sIKiil Apyruit nan “oOMekeHo1 TpaHCIO3ULil” HOeAHAHHH 3 “pe30HaHCaAKOPAOM”
1 “nominanTtakopaom”. Yacosa opranizanis “Communion” BilpHIIA. PUTMIYHI MOIycH
JOBIJIBHO NMOEIHYIOTHCS OJUH 3 OJAHHMM, HE OOTSKEHI Ha Led pa3 MaTreMaTU4YHO-
YHCIIOBUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMU “‘ippanioHanbHo1” putMiku. OueBuaHo Tak O. Meccian
XOTiB HAaroJIOCUTU peajibHICTh O3BYUYEHUX HUM sBuuI. Ilicisi KOPOTKHX BCTYHNHHUX
EKCTIO3HLiH MOHOAMYHOTO 1 TApMOHIYHOTO TEMaTHYHUX KOMILJIEKCIB MOAAHO PO3TOPHYTY
TPAHCKPHIIIIIO KOXKHOTO 3 HHUX: CIIOYaTKy Y BHIVISIAI BITBHOTO KOHTPAIyHKTY, HOTIM
Y BUIVISLIII PETiCTPOBO Pi3HOOAPBHHUX AaKOPJOBUX KOMILIEKCIB. TyT KOMIIO3UTOP IparHyB
IHTOHALIIfHO, PUTMIYHO i aKyCTUYHO iIMITYBaTH B 3By4aHHI OpraHa arMocepy pUpoIH.
O. Meccian (opMmyItoBaB CBOIO METY K “HAONMKEHHs 10 aKyCTHYHUX (EHOMEHIB
npuponu” [12, S. 199]. IIpu BigTBOpeHHI “chiBy NTaxiB” i “majgaroumMx Kpameiab Boau”
HIEeThCs caMe PO AeTaTbHy TPAHCKPHIIITiIO0 3ByKOBHCOTHHX 1 PUTMIYHUX 0COOJTUBOCTEH
NPUPOTHUX SIBUIL IPUPOU.

VY “Messe de la Pentecdte” chopmyBaBcst xapakrepHuid i misHboro O. Mecciana
3aci0 CEeKIIfHOTO KOMIOHYBAaHHS CTHJIICTUYHO a00 aKyCTHYHO T€TEPOTEHHHUX J[KEpEll.
Sk Bimznauana K. EpHcr, ko O. Meccian, mounHatoun 3 1950 poky, cTaB Ha muisix
CepiHOTO MUCIIEHHS, TIEPEIyCiM Iie 3aUeniIo HOoro MeIoAnYHe MUCIEHHs. Y TBOpPax,
HalMCaHuX Mi3HIILE BiJ MECH, MEJIOJMKA He € JiHiliHOI0. [lepeBakae By3bKa iHTEpBaslika,
0o0MeXyeTbCsl TeCUTypa, NiHii crators npidbuimumu. Ilepesara, sky O. Meccian
MOYMHAE HAJaBaTH KOPOTKUM aKOPAOBHM rpynaMm ab0 MOTHBaM-iMITyJIbCcaM, YKa3ye
Ha “MOIYyJSALiI0” KAaTeTopii MENONUKH 1 TapMOHii y “YUCTy 3ByKOBHCOTHICTB” [5,
S. 147, 150]. OcobnuBa mpuctpacTs, Ky mizHiii O. MecciaH mposBHUB 0 IHTEPBAIIKH
(mepeBakHO TPUTOHIB 1 CEKCT) MOKa30Ba BXKe Ha MPUKIAl PO3BUTKY aKOpAOBOI TeMHU
“Communion” ab0 B TPAaHCKPHUIITISAX “TOJIOCIB MITaxXiB”.

Mpuknan 7. “Communion”, cepenHiii po3aia
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[puxmnan 8. Communion, Tema npo3na (chant de merle)
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Teonoriune 3naueHHsa “Communion” O. MecciaH TpakTyBaB y 3B’ S3Ky 3i
CTapO3aBiTHOIO MPHUTYEIO IPO OTPOKIB mpopoka JlaHuia, B SKii HalBaJIMBIIIUM
JOKEpEIoM CITAciHHS BiJl BOTHIO € OYHINEHHS y XBaJleOHOMY cHiBi Ha ciaBy [ocmony.
3 “Kawuru npopoka laanina” O. Meccian O4epIHYB BaXXIIUBY 11€10 CITIBY 5K JDKepena
0OXKeCTBEHHOI OITarozari, o MpUMHOXKY€EThCs. CIIiB TPAaHCIIEH/IEHTYE 1 CIIPSIMOBY€ 36MHE
JIo HeOECHOTO, HU3 JI0 BEpXy, MPUPO/IHI SBUIIA 10 NITaXiB, ITaXiB J0 SHTOJIB, STHTOIIB 10
bora. Take TpakTyBaHHS “‘akyCTHYHHX (PEHOMEHIB MPUPOIN~ BimoOpakae TEOJOTIUHY
CYTh JITYprii sk mianorigHoi momuii, pigeictuunoi “Communio”, 03By4eHy y CIIiBi, 1110
301ICHIOETBCA 110 BEPTHKAJI Bif JIFOACHKOTO 10 00KeCcTBEHHOro. DOpMyIIOI0UuH 3a1yM
YEeTBEPTOi YAaCTHHH, KOMIIO3UTOP HAroJIOIIyBaB: “Ticis MPHUYACTS AYKE BAXKIMBUM
€ cmiB TphoX oTpokiB Jlanwina. Born crnokiitHo, 6e3 cTpaxy 3aXOAsTh y CEpPEenuHy
MOJTyM’sl 1 TIOYMHAIOTH CIiBaTH HiOW 3ampolIyloTh Bce TBOpIHHA, STHTOIIB, HeOECHI
Tinma, arMmocepHi peHoMeHH, BCiX iCTOT, IO HACENSIOTh 3€MJII0, Pa30M ITiTHECTUCS
y cmiBi Ha ciaBy [ocmomy” [12, S. 199]. O. Meccian po3mupuB miTypriuay QpyHKIIiF0
“Communion” BiJi TOJSIKY BIpyFOYOT0 310paHHS y MPHYACTi 0 KOIEKTHBHOTO ITiTHECEHHS
cimaBu TBopIISA “BCHOTO BHAMMOTO 1 HEBUANMOTO : “BOJHI JpKepena, XBaliTe [ocrona,
nraxu HeOecHi, xBaiiTh Tocmomal”'?. 3BydyaHHs aKyCTHYHO PO3IIHUPIOETHCS B KO 3a
JorroMoroto noBineHOTO (7res lent 3 dhp. — Ay’e MOBLIHHO) MOCTYTIOBOTO PO3IIUPEHHS
KpaifHix pericTpiB oprany (pericrpoBka dneitu Piccolo 1’ n cyobacy Subbass/Bourdon
32°). “«Bucora» i «mbnHa» BigoOpaxaroTh Oe3KpaiHiil MPOCTip 1 TAEMHHNA CIOKii
rapMmoHii” — akneHTyBaB O. MecciaH, MOpiBHIOIOYH BIIACH] acoIfiarii rapMoHii 3 moe3i€eto
[Monst Emtoapa sik «invisible dans le silence»/«HeBUIAMOT y MOBYAHHI» '3,

12 Enirpa¢ no posainy Communion : Cantiques des trois enfants (Dan. II1, 77, 80).

13 Maerbcst Ha yBasi Bipm XVIII - Tristesse aux flot de pierres 3i 36ipku moesiit Eluard Paul. CAmour
la poesie, Paris, 1929. banspkicts cipuitasrTio Enoapa HaiiBupasHilie nposisunacs y «Tpbox ManeHbKUX
mitypriax» (Trois petites liturgies). Bep6anbHO0 OCHOBOIO TBOPY HOCTYXXWIM He KaHOHIUHI TeKCTH, a
noesis camoro Mecciana y ctwi ¢ppaHIy3bkoro noera-croppeasnicra. Ik 3asHadaB KOMIo3uTop, «5 XoTiB
neperecty (pasoM 3 Trois petites liturgies de la pre-sence divine i La transfiguration de Notre Seigneur Jesus
Christ) niTypriitHe BifiCTBO... CAKpa/IbHe iICTBO y KOHIIEPTHMII 3aJI SIK PisHOBMA XBae6HOI TpoMOBYM. Miit
JyZIOBUIT ap MOJIATAE Y TOMY, 1106 3MICT KaTOMMIbKOI MTYprii BMHeCTH 3 il KaM AHMX CIIOPYH, Ha30BHi,
IePeHeCT! B iHII IIPOCTOPH, AKi, O4eBULHO, 1lle He IepefbadeHi A TaKoi My3UKH, IIPOTe B AKUX BOHA
BPEIITi-pellIT 3 HaTXHeHHAM Oyze 3BydaTu. / “Ich wollte (mit den “Trois petites liturgies de la pré-sence di-
vine’ und ‘La transfiguration de Notre Seigneur Jésus Christ’) eine liturgische Handlung vollziehen, ... eine
sakrale Handlung in den Konzertsaal bringen oder eine Art von Lobpreisung. Meine vorziigliche Begabung
ist es, das Wesentliche der katholischen Liturgie, ... aus ihrem steinernen Gebdude herausgeholt und in an-
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II’satry wactuny “Sortie (Le Vent de [’Esprit)” O. MecciaH oxapakTepu3yBaB K
“MOTYTHI! mpopuB BiTpY”, “mtypMm JyXy, sSIKHil CBOE€I HETOOOPHOIO CHIIOI0 BHCOTH
BPHUBAETHCS y 3¢€MHHI MPOCTip” 1 MPUBOAUTH BCe Y pyX, “Bce oxuBise” [12, S. 200].
VY nepuomy posfini “Sortie” KOMIIO3UTOP IMiTyBaB “Oe3nocepeHe Qi3uvHe ySIBICHHS
npo mtypm” [12, S. 200], y cepeaHboMy - TpaHCKpUOYBaB CIIiB XKaliBOPOHKIB
y “pUTMIYHMX KOMOiIHaLIAX HaA3BUUaiHOI cTporocTi” [12, S. 201] sik cumBon Alleluja,
“cumBoN cBoOomm”, “pamocti Cesaroro Jlyxa”. He BumankoBo O. Meccian 3HOBY
MMOBEPTAETHCS 0 “ipparlioHanbHOl puTMiku”. Y maptutypi “Messe de la Pentecote”
KOMITO3UTOP JIETaJIbHO BUIMCAB PUTMIYHI MOJYCH, IO 3ByYarTh Mapayie]bHO: OJHUH
OpraHi3oBaHHH y MOPSIAKY 3MEHIICHHS PUTMIYHOTO PSAy WIICTHAOUATHX durées
(Bix 23 no 1), inmmii — B mopsaky 3poctanss (Bix 4 go 25). Kommosutop nparays
TYyT OJHOYACHOCTI y “IPOTPECHBHOMY HMPHCKOPEHHI 1 MOCTYIIOBOMY YITOBITbHEHHI”
[12, S. 201]. Leit mpuiiom yacoBoi opranizamii putmy O. Meccian 3amo3u4mnB
3 kiHeMarorpadii. Ile “gacoBa myma”, ska AEMOHCTPYE 3B’ SA30K MiX TPOBIIHUM
y KiHeMarorpadii IpuiioMOM OIHOYACHOTO TOKa3y MOJIii, BiMiHHUX Yy Yaci. [Ipu npomy
KOMITO3UTOP HAroJIONIyBaB, IO 3a3BUYai “TOIl, SKi IJIAHOMIPHO MPUCKOPIOKOTHCS
1 IJJAHOMIPHO CIOBUIBHIOIOTHCS, HEOJMIHHO BiJIANISFOTHCS OAHMH BiJ omgHOro” [12,
S. 200]. IIpote npu ix HaKJIaJaHHI yTBOPIOETHCS M03a4acoBHi edekT. Tun Menonuko-
PUTMIYHOTO 3ByKOBEJIEHHS B CITiBi *KaiiBopoHka O. Meccian opiBHSB, 3 OTHOTO OOKY,
3 Bokai3zoM (Vocalise), 3 apyroro, 3 ¢azamu nrammaoro noiasoTy (“Vokalise unter
freiem Himmel, die den Phasen des Vogelfluges folgt”) [12, S. 200]. IuToHalis criBy
JKalBOpOHKa HIOM po3roiiyeThes MiXK ABOMa OCTHHATO, 1110 3a 3agyMmoM O. Mecciana
¢bikCyI0Th Ha PiBHI 3ByKOBHCOTHOCTI HM)KHIO 1 BEPXHIO TOYKH TOJIBOTY KaiHBOPOHKA.
“Mix uuMu KpaiiHomamu, — nucaB O. Mecciad, — BiH (’KaliBOPOHOK) OKpecIIoe
apabecku, CIIpsIMOBaHi TO yTopy, TO JIOHU3Y, AKi CXHIISIOTHCS IO 3€MIIi, TOTiM 3HOBY
3MIHMAIOTECS TOBEPXY». (BCT. 1 mepekman — A. €.)',

VY “Sortie” TeMaTU4YHMIA MaTepiall Mae BC1 O3HAKU 3aBEPIIAIbHOT (ha3u MECH-ITUKILY.
VY nepiomy po3ziii BAHUKAIOTh PEMiHICIICHITIT BCTYITHOT YaCTHHU “Entrée”’ i MOHOIMYHOT
temu “Offertoire”. Cepenniii po3nin € KynpMiHamieto obpa3y “nraxiB”. O. Meccian
Ha3BaB Lei po3aia “xopoM kaiBopoHKiB” / “Choeur alouettes”’ 1 CHAMBOJIYHO IIOB’s13aB
fioro 3 TaincTBOM npricyTHOCTI CBsitoro Jlyxa mijx yac nmiTyprii. Koga yTBoproe nmakoHiuHy,
YPOUHCTY MOCTIIONIO, IO CKIAAAEThCS 3 “Intermezzo” “pe3oHAHCAKOPIIB”, BapiaHTy
MoTuBy “Offertoire” “visibles et invisibles” 1 TOBHO3BYYHOI paricOANYHOT KaIeHIIIT Ha
[, o po3B’A3y€ThCS Y pe30HAHCAKOP/, OXOTIIIOIOYH BECh Jiala30H OpraHy.

CMucnoBuil 3B’530K Mix po3ainamu “Messe de la Pentecote” po3ropraerbes
MOCTYIIOBO: Ha 3MiHY 3aHENOKOEHHIO 1 HECTIHKOCTI “Entrée” NpUXOAATH iMIIEPCHUBHI
koHTpactu “Offertoire”’, micns BpiBHOBaXkeHOTO “Consécration” Cllilye THXa MEIUTAITiS
“Communion”. IlpucyTtHicTs CBaToro Jlyxa B Hiif HIOW CIOBIIIAETHCA B “TONOCAX
npuponu’ i MOTiM MiATBEPIKYETHCS B “Sortie” OypXJIMBHM BTOPTHEHHSIM Y peallbHICTh
cvoropenHs. Ilicnsg 3aBepmanbHOi KynbMiHAILii “X0py >KaBOPOHKIB”, SIKi CIiBalOTh
Alleluja TBop1ro, TEeMaTHIHHIA MaTepias BCIET MECH MiJICYMOBY€ETHCS.

dere Gebdude tibertragen zu haben, die ganz augenscheinlich nicht fiir eine solche Musik vorgesehen sind,
die sie aber am Ende mit Begeisterung aufgenommen haben” [8, S. 21-26].

4 “Es ist eine Vokalise unter freiem Himmel, die den Phasen des Vogelfluges folgt. Sie scheint stin-
dig zu schwanken zwischen den zwei Ostinati, dem unteren und dem oberen, deren eines den Boden, das
andere die Decke bildet: Zwischen diesen beiden Extremen zeichnet sie Arabesken, die immer wieder die
Decke beriihren, und die sich dann zum Boden neigen, um wieder in die Hohe zu springen” [12, S. 201].



Anenina €dimMeHKo

30 ISSN 2078-6794. Bicuux JIsBiBchKOTO YHiBepcutety. Cepist muct-Bo. 2015. Bum. 16. Y. 2

VY mit HemoBTopHiK KoHnemntii CBsTo-Tpoinbkoi Mecu — My3WYHOTO BTiIEHHS
00XEeCTBEHHOI TpHHITApHOCTI MecciaH-KaToOMUK BTLIMB Pi3HI PaKypcH CIIOTISIAaHHS,
BeJIMYi, Kpacu Karolumipkoro borocmyxinus. Teip cBiguuth npo poceix O. Mecciana
SK [EpPKOBHOTO KOMIIO3MTOpPA 1 € HOTo iHAWBiAyalbHUM 3aCO00M CHOBiaHHS Bipu sk
I’éblouissement (3 ¢p. — 3acnituienicts). Kommosutop, Hachigyroun myapicte ©omu
AKBIHCBKOTO, TIHICaB: “bor 3acmimitoe Hac depe3 cBoro HaaMipHicTh Ictuan™ [11, S. 3].
Hoceinx xpuctusacpkoi Bipu O. MecciaHa, BimoOpakeHuil y My3HIli yepe3 “4apiBHICTh
HEMOKJIMBOCTEN”, ““30arHEHHsI HE30arHEHHOro”, “BHCIOBIIIOBAHHS HEBHMOBHOIO”,
“OaveHHs HeBUIUMOTO”, BTLIMB PyX JIFOMUHHE 10 bora BHACIIOK HEIOCTATHOCTI HA 3eMJTi
ooxxectBeHHOi [ctuHu. Lnsgx mparHeHHs 4O HANTOBHEHHS i 3aCIIIJICHHS HEIO MPUBIB
mizHime O. MecciaHna 1o CTBOPEHHS OIEPHOT “Te0NIOrYHO-MY3UYHOT” TIPOTIoBii “Saint
Frangois d’Assise”. Bycramu Cearoro @paHIncka NEpKOBHUM KOMITO3UTOP BUCIOBUB
monutBy BeeBumubomy: “Tocnogu! l'ocrogu! [...] My3uka i moesisi Benmu MeHe 10
Tebe: depe3 BimOUTTS, cuMBOIM 1 HemocTarHicTh Ictuau. Tocnomm! [...] OcBitn MeHe
CBO€I0 IPUCYTHIcTIO! BpsaTyli MeHe, 3aBOpOXKH MEHE, HAITOBHH, 3aCIIiIK MEHE Ha3aBKA1
y TBOEMY HauIMIIKy lctiHu”". (Bua. B iep. — 4. €.)

“Messe de la Pentecote” no’sizana 3 niicauM Oeuvre O. MecciaHa HacKpi3HOIO
€CTETUIHOIO JICUTIIC€I0 TPAHCIICHACHTHOCTI XPUCTUSHCHKOI Bipu B 3ByKOBOMY 00pa3i
l’eblouissement. TpaHCIIEHICHTAIBHUN PETITIHHUNA TOCBI MEPKOBHUI KOMITO3HTOP
BTUIMB y TapMOHII Kpacu CakpaTbHOTO MHCTEITBA, SIKy BiH 00pa3HO MOpPiBHIOBaB
3 “TE0JIOTIYHOI0 paiiyrolo”, M0 BUCBITIIOE “TIpUCyTHICTH bora B ropax, okeaHi, CIiBi
NTaxiB, KOJIbOpax, JepeBax, pOCInHax, 3ipKax, — y BCHOMY, IO HAC OTOYYyE 1 BeZe Bix
TOHSATH [0 OJKPOBCHHSI B1p1/1 sKa TIaHy€e HaJl po3yMoM i iHTyimiero” [13, c. 6].

CBsTKyBaHHS MicTepii TPAKTY€EThCS SK «KUTTA HEPKBU», IO Mi3HAE BIYHICTH
O0oxxectBeHHOI IcTHU uyepe3 putTyan. EcTeTnka Kpacu, CBITKOBOCTI (célébration)
i 6apBHCTOCT1 (son- couleur) OorociyxeOHOTOo puTyaty HaOynu y “Messe de la Pentecote”
3HAYCHHS “‘T€OJIOTIYHOI eCTCTI/IKI/I”16 3po3yM1no 4oMy B 6OFOCJ'Iy)K€6HII/I HpaKTI/ILIl
KOMITO3HUTOP (PiKCyBaB yBary B ‘“3BydaHHi” MECH He CTUIbKH Ha Y4acTi 3i0paHHs BipyIOUnX
y JITYpPriiHOMY CITiBY, HE CTIJIBKM Ha MPUYACTI I[EPKOBHOTO 3arajy sk aHaMHETUYHOT
Tpare3u “B mam’sTh XpHUCTa”, a HA aHTUOHIAIIT (3 Ip.-Tped. — TPOANYIG, 3 JaT. —
anticipatio — iependadeHHs) 1 TPaHCIEHISHTAILHOI €THOCTI 3 XPUCTOM.
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“Messe de la Pentecote” is examined as an individual shape of the Catholic Trinity service.
It deals with Messiaen’s specific concept of “theological” music as “grumbling of the universe”.
Messiaen’s use of the irrational rhythms, quasi-Gregorian homophonic chant, Resonant-Chords,
transcription of the birds’ songs reflects manifold variations of Messiaens leading idea of
“I’eblouissement” as a reflection of the transcendent religious experience of the Catholic church
composer.

The text deals with the investigation of a dilemma in the church music after the Second
Vaticanum, specified in Messiaen’s Musique liturgique: How did the courageous innovator and
Inspirator of modern musical systems and synaesthetic visual sound experiments harmonise with
the loyal servant of the cultus and the practising Catholics as well. For Messiaen the rite integrated
in his liturgical services was split into an epiphanic and an explaining level. In their interaction
Messiaen has discovered the law of the exemplary church unison. The organ mass “Messe de la
Pentecote” (1949—-1950) served as an example of the consideration of the balance between the
set of rules and Messiaen’s individual style.

Primarily, the interest is directed upon the origin of the “Messe de la Pentecéte”. After its
completion it was not planned to perform the premiere as a musical piece. Messiaen also refused
its concert rehearsal. He created the Proprium of the Catholic Missa sine populo in which his
improvisatory and compositional experience created the Silent Mass service.

After the Second Vaticanum the Missa sine populo was restricted for the holy service. Messiaen
was opponent to liturgical simplifications. For the composer the participation of the believers in
the service was not only a common singing together with the Schola but also as common listening
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to the prayer. He also stressed that the participation of the people in the service is active, also if
the liturgical art serves theologically as well as aesthetically for the perception of the faith.

Messiaen presented the ideal musical shape of the Mass as a consequent alternating between
Gregorian chant and organ improvisations. In this article the use of the Gregorian chant in
Messiaen’s work is described. The composer has left important hints and remarks in the score that
serve to recognize which Gregorian source he exactly uses. Besides, he encrypts the Gregorian
melodies and stresses that Gregorian chant is the inexhaustible source of the confidential expressive
music. The composer integrates the organ improvisations as les décors instrumentaux, vitrail
sonore, passage musical, visual impression, acoustic events into the composition of the mass rite.

O. Messiaen used his notes as a starting point for compositional impulses in the score of
the “Messe de la Pentecote”. The compositional parts of the “Missa Proprium” in the “Messe
de la Pentecote” performed by the organ have concrete functions mentioned in the notes and
related explicitely to the holy service. In addition, the composer does not deal with canonical
(philosophical, religious, aesthetic) details. He uses quotations from the Old Testament, from Greek
poetry to Indian rhythms among other things. In this originates the composer’s personal concept
of time that is given by transcriptions of the birds’ songs and own modes. Each of five sentences
of the “Messe de la Pentecote” begins with a short epigraph from biblical texts. Literally and
musically Messiaen summarises in the Mass own images of theological aspects of the Trinity.

The interpretation of the acoustic phenomena of the nature is perceived in Messe de la
Pentecote as a theological reflexion. The service is looked as dialogic events, as communio fidei,
as a set of the divine-human vertical to music. Also Messiaen realises the relation of horizontal
(melodic and rhythmical) and vertical (harmonious) parameters of the musical language rationally
compositionally. In the Messe de la Pentecite Messiaen reached a turning point from tonal and
modal thinking to the dodecaphonic and the atonal.

The aesthetics of the beauty, the festivity (célébration) and the richness of colours (son
couleur) have acquired in the Messe de la Pentecéte a kind of the theological aesthetics. Finally,
the compoers’s understanding of the musical settting of the liturgy is summarised with relation to
the holy service: In the participatio populi actuosa it is nor the congretional singing neither the
Communio of the municipality as an Anamneses “to the Christ’s memory”, but the Anticipation
of the transcendental unity with Christ.

Keywords: Messe, Catholic Triniti service, church composer, Messiaen.



